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,Ole Lukeje* paa Scenen.

H. C. ANDERSEN var den ferste danske Forfatter
af Betydning, der nedlod sig til at skrive for den
folkelige Scene, som 1848 under Ledelse af den
dygtige Provinsteaterdirekter H. V, Lange sked op i
Georg Carstensens store Musik-Restauration Kasino;
de fleste andre af Tidens Poeter kimsede ad ,Kun
Kasino!%, og Henrik Hertz blev saa forferdet, at
han i sin polemiske Komedie Humdrede Aar, der
udkom 1849, endog sked med skarpt mod Kasino-
teatrets formentlige Indgreb i det kgl. Teaters hun-
dredaarige Privilegium.

Allerede i sit forste Virkeaar paa Kasino kunde
Lange mede med to Smaastykker af Andersen: En
Komedie i det Growne og En Nat i Roskilde, men
det var dog ferst i det felgende Teateraar (1849—
50), at Andersen for Alvor sluttede sig til hans
Fane med sine to store Eventyr-Komedier Mer end
Perler og Guld og Ole Lukgje, hvortil et Par Aar
senere kom Hyldemo er. Andersen nerede, som han
skriver i Mit Livs Eventyr, ,den Overbevisning, at
det Talent, Verden erkendte hos ham som Eventyr-
Digter, ogsaa maatte kunne bzre nogen Blomst®




6

indenfor Eventyr-Komedien; han havde ogsaa nogle
Aar forud gjort et Forseg i denne Retning, men
dette, Lykkens Blomst, Eventyrkomedie i 2 Akter,
var faldet ynkeligt igennem paa det kgl. Teater. Nu
genoptog han Forseget paa Kasinos mindre Scene
og her lykkedes det ham at faa det store Publikum
i Tale. )
Ole Lukaje opfertes forste Gang paa Kasino 1.
Marts 1850; Andersen fortzller selv, at Tilskuerne
i Begyndelsen ikke forstod Stykket, ,ved forste Akt
blev let og stejet, ved anden Akts Slutning haanede
man det Hele, flere gik bort ..., de sagde ogsaa
i Klubben: ,Det er Vrovl det Hele! Nu er de for
Djeblikket i Kina! Gud véd, hvor hans Fantasi ferer
videre!“,“ men i 3die Akt ,lyste med ¢t Idéen for
dem, og der gik et jublende Bifald stormende gen-
nem Huset*, og han tilfgjer: ,da Teppet faldt, var
alle grebne, klappede og udtalte deres Erkendelse.“
At dog ikke alle udtalte Erkendelse, kan man
lese sig til i de samtidige Anmeldelser af Stykkets
Opforelse. Alle udtalte de mere eller mindre ufor-
beholdent, at Andersen ikke var nogen stor Dramatiker,
Fadrelandet var saaledes ,tilbejelig til at tro, at
Digteren ved det samme Stofs Behandling som pro-
saisk Eventyr maaske vilde hestet nok saa megen
Tak®“. Derimod herte Enigheden op, naar Talen wvar
om Stykkets Idé; Kjobenhavnsposten fandt saaledes
denne ,saa triviel som muligt. . . Det er helt igen-
nem den jammerligste, terreste Moral, udspakket til
Vammelse med Spidsborgeretikens Stikord: Ngjsom-
hed, Zrlighed, Sundhed og saa fremdeles“; i Mod-
setning hertil udtaler Berlingske Tidende, for hvis
HKritisk prevende @je“ meget synes ,et vildt fantastisk
Spil“, at ,der er ingen god Streng i vort Indre, som
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jo ikke bringes til at klinge, naar Digterens Ord be-
rorer den, ingen god og elskeliz Fglelse, der ikke
sympatetisk vaekkes, naar Digtningens Toner banker
paa vort Hjerte*. 1 Nord og Syd underkastede
Goldschmidt Stykket en indgaaende Undersegelse ud
fra det Spergsmaal, om Indholdet passede til Dromme-
formen, og Resultatet blev: ,Nej, saaledes vilde en
Skorstensfejer, et ungt Menneske af de ,simple Folke-
klasser®, ikke dremme, og saaledes genfinder Folket,
der ser til, heller ikke sine dremmende Fantasier om
Rigdom og Fattigdom med samme Lykke og Ulykke,
Fred og Ufred, Sorg og Glazde.“

Ole Lukgfe fremkaldte endog, hvad der er sjzl-
dent i den danske Literatur, en Parodi; denne, Mer
end nok eller Ole Lukgje, estetisk-polemisk Eventyr-
komedie i 3 Akter, der fremkom anonymt, var for-
fattet af Erik Begh og Kristian Arentzen. I Kjoben-
havnsposten  hilstes den velkommen som en Protest
mod ,hele den forkastelige, taabelig-fantastiske gehalt-
lese Retning, der kulminerer i Andersens Ole Lukaje”,
og Bladet slutter sin Anmeldelse med at kalde den
»et Digterveerk og dens Forfatter en Digter, der har
mere end ,Glimt af Talent““, Selve Flyveposten, der
herte til de Andersen venligsindede Blade, kunde
ikke nagte, at ,den mstetiske Polemik er gennemfart
med en Vittighed og bidende Satire“, men i Hoved-
sagen fandt Bladet Parodien ,forfejlet”.

Medens der, som ovenfor vist, herskede Uenighed
om selve Stykket, vandt Kasinos Udferelse Anerken-
delse hos Alle; Flyveposten fremheevede, at Personalet
ikke blot efter Evne havde streebt at opfylde de
Fordringer, Digteren havde stillet til det, men at det
i det Hele taget serdeles heldigt havde lest sin Op-
gave, og Fwmdrelandet nevner med Ros Hr. Langes






